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Zeméplocha je svét a zrcadlo svétd.

Tohle neni kniha o Austrélii. Ne, je o misté tplné jiném,
které je ¢irou ndhodou, tu a tam, tak trochu... australské.

Prosté... jen klidek, jo?






Na pozadi hvézd se pohybuje Zelva a na krunyti nese Ctyfi
slony.

Jak Zelva, tak sloni jsou vétsi, neZ by od nich lidé ¢ekali, ale
daleko mezi hvézdami je rozdil mezi velkym a malym, v§eobec-
né vzato, velmi maly.

Ale tahle Zelva a tihle sloni jsou v Zelvich a slonich méfitkdch
opravdu obrovsti. Sloni nesou na zddech Zeméplochu s jejimi
rozlehlymi pevninami, obrovskymi poli a pruhy mracen a ocedny.

Na Plose #iji lidé stejné mdlo jako v jinych, zdaleka ne tak
femeslné dokonale vyrobenych ¢dstech vesmiru, na koulich. Ne,
pockejte, planety jsou samoziejmé to misto, kde si jejich téla da-
vaji svadinku o pdté, ale lidé sami gij7 jinde, ve vlastnich svétech,
které velmi pfthodné obihaji kolem stfedu jejich vlastnich hlav.

Kdyz se bohové ob¢as sejdou, vyprdvéji si vidycky historku
o jedné konkrétni planeté, jejiz obyvatelé s celkem nevyraznym
zdjmem pfrihliZeli, jak se ledovd masa, nicici celé svétadily, sra-
zila se svétem, ktery byl, v kosmickych méfitkdch, hned vedle -
a viibec nic s tim neudélali, protoze se to vechno odehrdlo ve
vesmiru. Inteligentni rasa by nasla alespoti nékoho, komu by si
stézovala. Na druhé strané téhle historce skoro nikdo nevéfil,
protoZe rasa takhle hloupd by prece nikdy neobjevila ani §loud.*

Jenze lidé véfi na vSechno mozné. Tak napiiklad existuji
domorodé kmeny, které si vyprdvéji povést, Ze cely vesmir nese
ve svém koZeném pytli jakysi statik.

Taky maji pravdu.

Jini lidé zase fikaji: Tak moment, jestli nese cely vesmir v ko-
Zeném pytli, no ne? Tak to znamend, Ze nese v tom pytli sdm

Pozn. autora: Sloud se objevuje sndze nez oheri a jen o mdlo obtiz-
néji nez voda.



sebe i s pytlem, protoZe vesmir zahrnuje vSechno. V&etné ného.
A samoziejmé pytle. Ktery uz zahrnuje jej i s pytlem. A tak ddle.
Jedind odpovéd na to je: No a?
Vsechny kmenové povésti jsou pravdivé, zdleZi na tom, jak
vysokou hodnotu ptizndte slovu pravda.

Rik4 se, Ze jednim z ditkazi viemocnosti boZi je, Ze bohové
dokdZou vidét i pdd malého ptdcete. Ale jen ti dob¥i bohové si
délaji poznamky a provedou potiebné dpravy, aby mohlo ptdce
pfisté padnout rychleji a hloubgji.

Mohli bychom zjistit pro¢.

Mohli bychom zjistit, pro¢ je tady lidstvo, i kdyZ to je mno-
hem sloZit&jsi a vyvoldvd to jinou otdzku, a sice: A kde jinde
bychom méli byt? Bylo by hrozné jen pomyslet, Ze by nékteré
z netrpélivych bozstev mohlo najednou rozhrnout oblaka a fici:
,K sakru, vy jste tam jesté, sebranko? Jd myslel, Ze je to asponi
deset tisic let, co jste objevili sloud! Sem mi v pondéli nasypou
deset triliont tun ledu!*

Mohli bychom dokonce zjistit, pro¢ je ptakopysk.*

Na stfechy a trdvniky Neviditelné univerzity, nejskvélejsi
zeméplosské koly kouzel a magie, se sypal husty mokry snih.

Snih byl ulepeny a celd univerzita tak trochu vypadala jako
néjaky drahy a nechutny dort. Na botdch hlavniho zadela McAb-
ra, dusajictho mrazivou, nepfdtelskou noci, se snih lepil v celych
kolddich.

Dva dalsi zadelové** vystoupili z relativniho zdvétii opér-
ného pilife a zafadili se za ného, aby spole¢né podnikli trudny
pochod k hlavnim brandm.

*  Pozn. autora: Ne proc je to, co je. Jen, proc je.

“* Pozn. autora: KiiZenec mezi vrdtnym a pedelem. MuZi do vradu
zadelii nejsou vybirdni kviili své predstavivosti, protoze obvykle
Zddnou nemayi.



Byla to prastard tradice, udrzovand celd staleti, a kdyby bylo
1éto, jisté by kolem postdvalo nékolik turistti, aby celou cere-
monii pozorovali, ale Obfad kli¢h probihal noc co noc bez
ohledu na pocasi a ro¢ni obdobi. Oby&ejny mrdz, snih ani vitr
ho nikdy nezastavily. Aby mohli obfad vykonat, museli zadelo-
vé v minulych Casech prelézat obludy madvajici chapadly, brodit
se vodou pf¥i zdplavdch, odhdnét svymi bufinkami neodbytné
holuby, harpyje a draky a ignorovat prosté ¢leny fakulty, ktefi
otvirali dokofdn okna svych loZnic a vyk¥ikovali na né urdzlivé
vyrazy a véty jako: ,Nemohli byste pfestat s tim zatracenym
kravdlem? K ¢emu je to dobré?“ Zadelové nikdy neptestali, ani
je nenapadlo, 7e by mohli piestat. Tradice se zastavit nedd.
Tradici mizZete jen rozsifovat.

Trojice muza, v husté viticim sné¢hu téméf neviditelnd, dosla
ke stinim u hlavni brany. Zadel ve sluzbé uz je ocekdval.

,Stat! Kdo To Prichdzi?“ zvolal.

McAbre zasalutoval. ,,Arcikancléfovy Klice

»Projdéte, Arcikancléfovy Klice!“

Hlavni zadel postoupil o krok kupfedu, natdhl pfed sebe obé
ruce s dlanémi ohnutymi smérem k sobé a popleskal si na hrud’
v mistech, kde mél jakysi stovky let pohibeny zadel kdysi nd-
prsni kapsy. Dus, dus. Pak spustil paze k bokiim a poklepal si
na boky kabdtu. Dus, dus.

,Proklat&! Piisahal Bych, Ze Jsem Je Jesté Pred Okamzikem
MeI!“ zvolal plnym, dunivym hlasem ze vsech sil a slovo za
slovem prondsel s jakousi buldod&i preciznosti.

Hlida¢ u brdny zasalutoval. McAbre rovnéz zasalutoval.

»Prohlédl Sis Vechny Kapsy?“

McAbre zasalutoval. Hlida¢ brdany rovnéZ zasalutoval. Na
bufince mu zatim vyrastala mald pyramida mokrého snéhu.

,Obdvém Se, Ze Jsem Je Nechal LeZet Na Pradelniku. Je To
Pokazdé Stejné, Ze?“

»Mél By Sis U7 Kone¢né Jednou Zapamatovat, Kam Si Od-
klddas Klice!“

| ¢
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»Okamzik! MozZnd Jsem Je Nechal V Druhém Kabdté!“

Mlady zadel, ktery byl tento tyden nositelem hodnosti Strdz-
ce Druhého Kabatu, postoupil kupfedu. Kazdy muz zasalutoval
postupné obéma kolegtim. Ten nejmladsi si odkaslal a podatilo
se mu ze sevieného hrdla vypravit:

»Ne, Tam Jsem Se... Dival... Dnes Rdno!“

McAbre na néj nendpadné kyvl, aby potvrdil, Ze se svého
obtizného tkolu zhostil bez chyby, a znovu si poklepal na ima-
gindrni kapsy.

»Pockejte! Kat Aby To Spral! Pfece Jen Jsem Je Nakonec Mél
V Téhle Kapse! Jaky Jsem Jd To Ale Trouba!*

»INedélej Si S Tim Starosti! I Mné Se To Casto Stava!“

»Mij Obli¢ej Rudne Hanbou! P¥isté Si Snad Zapomenu
Vlastni Hlavu.“

Nékde v temnoté zaskiipély okenni zdvésy.

»Ehm. Odpustte, pdnové —

»Nuze, Zde Jsou Tedy Klice!“ fekl McAbre a znovu zesilil hlas.

»Mnohé Diky!“

»Vite, napadlo mé, jestli byste ndhodou nemohli = plactivy
hlas pokracoval a omlouval se dokonce i za to, Ze ho napadlo
stéZovat si.

»Nuz, Vie Je Ted Zajisténé A Bezpecné!“ zaival strdzce
u brdny hromovym hlasem a vrdtil kli¢e hlavnimu zadelovi.

»— byti alespofi o trosicku méné hlu¢ni —

»Bohové Necht Zehnaji Viem Pi{tomnym!“ zajecel McAbre
tak, Ze mu na zrudlém krku vystoupily namodralé Zily.

»A Tentokrit Dej Pozor, Kam Kli¢e Odlozis. Ha, Ha, Ha!“

»Ho! Ho! Ho!“ sipal McAbre zufivé. Prkenné zasalutoval
a udélal ¢elem vzad, kteryito tikon doprovdzel nadbyte¢nym
mnozstvim klapdni podpatkti a dupdni. Kdyz tak dokondil prasta-
ry ritudl, vykrodil zpét k obydli zadell a cestou si néco tise mumlal.

Okno malého univerzitniho sanatoria se znovu zavielo.

»len chlap ve mné fakticky vyvoldva touhu klit,“ prohldsil
kvestor. Zasmadtral v kapse a vytdhl svou malou zelenou krabic-
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ku s pilulkami ze susenych Zab. KdyZ se potykal s vickem, né-
kolik jich rozsypal. ,Kolik jd& uZ mu poslal vzkazia! On mi
odpovidd, Ze je to tradice, ale pro¢ pfi tom musi byt tak... hlasité
pompézni...“ Kvestor se vysmrkal. ,,Jak je mu?*

»Spatné,“ odpovédel dékan.

Knihovnik byl velmi, velmi nemocen.

Na zaviend okna knihovny se lepil snih.

Pfed fvoucim ohném v krbu se ty¢ila hromada pokryvek,
kterd se tu a tam roztfdsla. Mdgové ji s ucasti pozorovali.

Lektor Zaniklych run hore¢né listoval v jakési knize.

»Rozumite, jak mdme poznat, jestli je to stdfim, nebo ne?*
fikal. ,,Co je u orangutana stafi? A navic je to pfece jen mag.
A strdvil vétsinu Zivota v knibovné. Neustdle ty silné magické vli-
vy. Zdd se, Ze ta chiipka néjakym zptisobem napadla jeho mor-
fologické pole, ale na druhé strané to mize byt ¢imkoliv.“

Knihovnik kychl.

A zménil tvar.

Migové smutné zirali na to, co vypadalo jako pohodIné kieslo,
které nékdo z nezndmého diavodu potdhl rysavou kozesinou.

»Nemuzeme pro néj néco udélat?“ zeptal se Rozsafin Cti-
bum, nejmladsi ¢len sboru.

»Moznd Ze by se citil §tastn&jsi, kdybychom na néj hodili pér
polstdia,” zauvazoval Vysmések.

»10 byl opravdu $patny vtip, arcikancléfi, fekl bych.“

»Coze? Kazdy md rdd par pohodlnych teplych polstdit, kdyz
je venku takové pocasi, ne?“ prohldsil onen muz, pro néhoz byly
vSechny choroby jedinou velkou nezndmou.

»Dneska rdno byl stolem. Myslim, Ze mahagonovym. Zd4
se, Ze uZ je schopen udrzet si alesponi vlastni barvu.“

Lektor Zaniklych run s povzdechem zavfel knihu. ,,Kazdo-
pddné ztratil kontrolu nad svymi morfologickymi funkcemi,*
zkonstatoval. ,,To nenf nijak pfekvapujici, fekl bych. Jakmile se
jeho podoba zménila jednou, ménf se pak, obdvdm se, mnohem
sndze. To je v§eobecné zndmd véc.“
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Podival se na arcikancléfovu tvdf ztuhlou v nic nechdpajicim
vyrazu a povzdechl si. Vzoromil Vysmések byl zndmy tim, Ze se
nepokousel vécem rozumét, pokud mél kolem sebe lidi, kteff
to udélali za ného.

»Je velmi t€7ké zménit tvar Zivého tvora, ale jakmile se to
jednou podati, je to pfisté u téhoZ tvora mnohem snaz$i,“
preklddal lektor sdm sebe.

,Reknéte to jesté jednou?«

»Byl nejdiiv ¢lovékem a pak se teprve stal lidoopem, arci-
kancléfi. Vzpomindte?“

»A tak. Ano,“ piikyvl Vysmések. ,,Je to legra¢ni, jak si ¢lovék
na rizné véci zvykne. Lidoopi a lidi jsou pfibuzni, podle tuhle
mladého Rozsafina.“

Ostatni mdgové nasadili lhostejné vyrazy. Rozsafin se rozpa-
¢ité zachmufil.

»Ukazoval mi nékteré z neviditelnych pisemnosti,“ pokraco-
val spokojené Vysmések. ,,Uzasné vécicky.«

P¥itomni mdgové se obraceli na Rozsafina Ctibuma se stej-
nymi vyrazy, s jakymi by se obraceli na muze, kterého by pfi-
stihli s hofici cigaretou v muniéni tovdrné. Takze ted kone¢né
védéli, kdo za to muze. Jako obvykle...

»A myslite, Ze je to moudré, pane?“ nadhodil dékan.

»Vite, shodou okolnosti jsem tady v okoli arcikancléfem,
dékane,”“ odpovédél mu Vysmések odmétfené.

»10 je skute¢nost, kterou by bohuzel nepfehlédl ani slepy,“
pfikyvl dékan vztekle. Jeho ténem by se dal krdjet syr.

»Musim se o tyhle véci zajimat. Je to otdzka mordlky, abyste
védél,“ odsekdval slova Vysmések. ,,Moje dvefe jsou neustdle
otevieny, a to pro kazdého. Povazuji se za ¢lena tymu.“ Rozsa-
fin znovu rozpacité zamrkal.

»Jd si nemyslim, Ze bych byl pfibuzny lidoop@,“ prohldsil
zamyslené star$i pAsdk. ,,Pochopte, to bych o tom musel néco
védét, ne? Pozvali by mé tfeba na néjakou jejich svatbu, ne? Ro-
di¢e by mi o tom néco fekli, tfeba ,Se stry¢kem Karlem si nelam
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hlavu, to on tak smrdi od pfirody‘, Ze? A taky bychom méli
néjaké portréty v -

Kteslo kychlo. Na okamzik zavlddla nepfijemnd atmosféra
morfologické nejistoty a pak se knihovnik objevil ve své ptivod-
ni podobé. Mdgové ho bedlivé pozorovali, aby zjistili, co se
bude dit d4l.

Bylo opravdu téiké vybavit si dobu, kdy byl knihovnik ¢lo-
vékem. Kazdopddné si uz nikdo nepamatoval, jak pfedtim vy-
padal ani jak se jmenoval.

V prostiedi nabitém magif, jakym byla knihovna, v mistech,
kde jsou knihy pretékajici nestabilizovanou magii nebezpecné
namackdny jedna na druhou, nejsou magické exploze nijak
vzdcné a jedna z nich uvedla knihovnika pfed nékolika lety do
nechténého opstvi. Vychdzel s tim skvéle. Od té doby se nikdy
nedival zpét, a kdyZ uZ je o tom Fed, Casto se nedival ani dola.
Jeho mohutné chlupaté télo, visici za jednu ruku z nejvyssiho
regdlu a pferovndvajici nohama knihy, se stalo populdrni mezi
v8emi pfislusniky univerzity. Oddanost, s jakou vykondval své
povinnosti, mohla slouZit jako zdiny ptiklad v§em.

Arcikanclét Vysmések, do jehoz hlavy se posledni véta ja-
kymsi zrddnym zptisobem propracovala, se pfistihl pfi tom, Ze
si v duchu sestavuje nekrolog.

»A zavolal nékdo doktora?“ zeptal se.

»Dneska odpoledne tady byl Kuba Kobliha,“* ptikyvl dé-
kan. ,,Pokusil se mu zméftit teplotu, ale knihovnik ho pokousal.“

»Pokousal? S teplomérem v dstech?“

»Hm. Ono to tak docela nebylo. Svou otdzkou jste jaksi
odhalil davod, pro¢ ho pokousal.

Pozn. autora: Pfedni ankh-morporsky veterindf, kterého lidé volali
k pFipadiim prilis vainym, nez aby je bylo mozno svéfit do rukou
obycejnym zdstupciim lékaiské profese. Koblihova jedind slabina
spocivala v jeho sklonu predpoklddat, Ze kady pacient je vice ci
méné kiis.
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Nastal okamzik chmurného ticha. Starsi pAsdk pozvedl ochab-
lou tlapu, kterd vypadala jako ¢ernd koZend rukavice, a nepfti-
tomné ji popleskal.

,Rikd se v té knize n&co o tom, jestli maji opice puls?“ zeptal
se. ,M4d mit studeny ¢enich, nebo néco takového?

Ozval se tichy zvuk, takovy, jaky by zptisobilo nékolik lidf,
ktefi by se najednou zdésené nadechli. Mdgové zacali od star-
$tho pAsdka urychlené odstupovat.

Neékolik vtefin se neozval jediny zvuk kromé praskdni dieva
v krbu a jekotu vétru za okny.

Pak se mdgové pomalu ptisourali zpét.

Star$i pAsdk, zatimco huhlal néco uzaslymi tény ¢lovéka,
ktery dékuje bohlim za to, Ze m4 stdle jesté v§echny zndmé kon-
Cetiny, pomalu smekl $pic¢aty klobouk. To bylo néco, co mdg
udéld jen za vyjimecné pochmurnych okolnosti.

»No, tak je tedy po vSem,“ fekl. ,,Chuddk. Uz je na cesté
domt. Zpdtky na tu velkou nebeskou poust.“

»Eh, spi§ do destného pralesa,” ozval se Roz3afin Ctibum.

»=Moznd by mu mohla pani Vidldkovd uvaftit néjakou hodné
vyzivnou polévku?“ napadlo lektora Zaniklych run.

Arcikanclét Vysmések si pfipomnél vyZzivné polévky hlavni
hospodyné. ,,Vylé&i, nebo zabije,“ zabrucel spi§ pro sebe. Opa-
trné popleskal knihovnika. ,,Vzmu?z se, stary brachu,“ fekl. ,My
té dostaneme na nohy a brzo budes$ znovu pfispivat svym cen-
nym dilem k vS§eobecnému blahu.*

»Na klouby,“ napovédél dékan.

,Coze?“

»Spis na klouby neZ na nohy.“

»Na kolecka,* ptispél se svou troskou i lektor Zaniklych run.

»T0 je nechutné, clovéce,” zavrcel arcikancléf.

Vysli z mistnosti. Z chodby sem doléhaly jejich slabnouci hlasy:

»Kolem toho piehozu ptes opéradlo byl opravdu velmi ble-
dy, fekl bych.“

»Jisté na to existuje néjakd 1é¢ebnd kira

| ¢
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»Knihovna bez néj uz nikdy nebude to, co byvala.“

»Byl vyjime¢né jedine¢ny.

KdyzZ byli pry¢, natdhl knihovnik jednu dlouhou pazi, pie-
tdhl si pokryvku p¥es hlavu, objal ohfivaci ldhev a kychl.

Ted pod dekou lezely dvé ohtivaci ldhve, jedna z nich mno-
hem vétsi a s huilatym potahem z rySavé koZesiny.

Svétlo na Plose putuje velmi pomalu, m4 jistou vdhu a také
tendenci shromaZzd’ovat se na tpati horskych masivi. Mdgové
prizkumnici zkoumali moZnost, Ze existuje jesté jeden, mnohem
rychlejsi typ svétla, které umoziiuje onomu pomalej§imu typu,
aby bylo vidéno, ale prdvé proto, Ze se pohybuje tak rychle, Ze
samo nenf vidét, nenasli pro né Zddné praktické vyuZiti.

To ovSem znamend, Ze bez ohledu na to, Ze je Plocha plochd,
neni na ni na vSech mistech ve stejny Cas... é... stejny ¢as. Kdyz
byla v Ankh-Morporku tak pozdni noc, Ze uz vlastné bylo ¢asné
rdno, bylo zatim jinde...

..., ale na tomhle misté nebyly hodiny. Byl tu sou¢asné dsvit
iSero, rdno i odpoledne, a pravdépodobné i palnoc a pravé po-
ledne, ale piedevs$im tady bylo straslivé vedro. A rudo. Néco
tak umélého a lidského jako hodina by tu nevydrZelo ani pét
minut. Béhem ptehrsle vtefin by to bylo vysuseno a smrsklo by
se na minimum.

Ale ptfedevsim a hlavné tady bylo ticho. Nebylo to ono mra-
zivé, ponuré ticho nekonecnych prostor, ale planouci Zivé ticho,
jaké dostanete, kdyZ je na rudé planoucim, tisice kilometra
dlouhém obzoru vSechno piili§ unavené, nez aby to ze sebe jesté
bylo ochotno vydat néjaky zvuk.

Kdy?z se v§ak prizkumné ucho pohybovalo nad rudou pous-
ti, zachytilo néco jako fikanku, kfehkou slabou litanii, kterd
busila do vSepohlcujiciho ticha jako mtira nardZejici na okenni
sklo vesmiru.

Onoho téméf bezdechého recitdtora nebylo vidét, protoze
se ukryval v jamé vykopané v rudé zemi. Tu a tam dopadla na
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hromadu vedle jamy dal3f hrst Gervené zeminy. Spinavy a po-
mackany $picaty klobouk se kyval do rytmu s tichou, nemelo-
dickou melodii. Zddlo se, Ze na pfedni strané klobouku kdysi
bylo zlatymi flitry vysito slovo ,, MAK*. Lesklé krouzky uZ opa-
daly, ale slovo se tam stdle jesté rysovalo ve svétlejsi Cerveni,
tam, kde si plst klobouku zachovala ptvodni barvu. Kolem
poletovalo nékolik malych béZovych motylka.

Slova vychdzejici z jdmy znéla zhruba takto:

»Potrava! To je to, co si ddme na gdbli¢ek. Tady tomu Fikaji
taky ponrava! A kdy najdu potravu-ponravu? A7 se k ni prohra-
bu! Hurddd!“ Dal§i ddvka Cervené zeminy vyletéla z jdmy a skon-
¢ila na hromadé vedle a hlas dodal, snad jesté tiSeji: ,,Tak mé
napadd, jestlipak se dajf jist mouchy?

Rikd se, 7e horko a mouchy tady dokdzou dohnat ¢lovéka
k silenstvi. Nemusite tomu samoziejmé véFit, stejné jako tomu
nevétil ten svétle fialovy slon, ktery jel prdvé na kole kolem.

Zvlastni bylo, Ze Silenec v dife byl jediny ¢lovék na tomto
svétadile, ktery by mohl vrhnout svétlo na zdhadné drama, které
se odehrdvalo o tisic kilometrt ddle a nékolik metrt niZe, v opd-
lovém dole, kde byl hornik, zndmy svym soudruhtim jako Him-
bajs, na pokraji nejcennéjsiho a soucasné nejnebezpecnéjsiho
ndlezu své kariéry.

Himbajstv krump4a¢ odrazil stranou kamenf a prach tisicilet{
a ve svétle svicek se néco zablesklo.

Bylo to zelené jako ojinény zeleny plamen.

S myslenkami, ndhle stejné zmrzlymi jako onen zeleny ohefi
pod jeho rukama, opatrné odsunul volny kdmen. Jak odstrafio-
val dalsf a dalsf kousky kamene, opdl nabiral a odrézZel stdle vic
a vic zeleného svétla. Zddlo se, Ze je ona zdfe nekonec¢nd.

Nakonec vydechl v jednom jediném mohutném vzdechu.

»Himbajs!“

Kdyby nasel maly kus zeleného opdlu, dejme tomu o veli-
kosti fazole, byl by svolal vSechny své kamarddy a okamZité by
si dali pdr piv. Kus o velikosti pésti by zptsobil, Ze by upadl na
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zem a busil do ni u vytrZeni §té€stim. Ale tohle... Stdl po¥dd na
jednom misté, opatrné to oprasoval prsty, kdyZ si ostatni hornici
v8§imli podivného svétla a spéchali k nému.

Tedy... kdyZ se rozebéhli, spéchali. Cim byli blize, zpoma-
lovali a k Himbajsovi uz dorazili krokem plnym posvatné bazné.

Chvili nebyl nikdo schopen slova. Jejich tvdfe se koupaly
v zeleném pf¥isvitu.

Pak jeden z nich zaSeptal: ,,To je klika, Himbajsi!“

»Na celym svété nejni dost prachi, aby to zaplatily, kdmo.“

»Dej bacha, mohla by to bejt jenom krusta...

»Ale pofdd by méla cenu zlata. Tak do toho, Himbajsi...
vykopej to.“

Pozorovali jako ostfiZi, jak krumpd¢ opatrné uvoliiuje dalsi
a dalsi kament{ a jak se nakonec zachytil za jakousi hranu. A jak
po chvilce objevil dalsi hranu.

Himbajsovi se zacaly tfdst prsty.

»Bacha, kdmo... tadyhle to md néjakej kraj...“

Kdyz byl odstranén posledni kus nacervenalé zemé, kterym
byl pfedmét poutdn, muzi ustoupili. Véc byla nahofe obl4,
i kdy?Z tvar jeji spodni &dsti se ztrdcel v pomérné silné vrstvé po-
divné pokroucenych opdli a prachu.

Himbajs obrdtil krump4ac a stréil do opdlového balvanu die-
vénou rukojeti.

»Himbajs, tady neni néco v pofadku,“ zabrucel. ,,Musim
zjistit...

Poklepal na balvan.

Ozvalo se zadunéni.

»10 pfece nemuZe bejt duty, 7e ne?“ fekl jeden z hornika.
»O néfem takovym jsem v Zivoté neslySel.“

Himbajs pozvedl p4cidlo. ,,Tak dobrd! To bysme se na to —“

Ozvalo se tiché plink. U dna podivného balvanu se odlomil
velky plochy kus opdlu. Nebyl siln&jsf nez talif.

Pod nim se objevil pdr noZicek, které se v opdlové slupce
zacaly pomalu pohybovat.
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»A himbajs,“ prohldsil hornik, kdyZ spole¢né se svymi druhy
zacal ustupovat. ,Vono je to Zivy!“

Rozsafin védél, 7e nemél ddvat Vysméskovi nahlédnout do
neviditelnych pisemnosti. CoZpak to nenf jeden ze zdkladnich
principa — nikdy nedovolit svému nadfizenému, aby zjistil, co
doopravdy cely den déldte?

BohuZel, bez ohledu na vSechna opatfeni, d¥iv nebo pozdéji
dojde k tomu, Ze se u vds $éf objevi, za¢ne Cenichat kolem a fikat
véci jako: ,,Tak tady pracujete?“ a ,,Mdm dojem, Ze jsem posilal
obéZnik, kterym jsem zakazoval Zivé kvétiny v kvétind¢i na pra-
covistich?“ a ,,Jak fikdte tady té véci s témi kldvesami?*

A to bylo pro Rozsafina Ctibuma velmi obtiZné, protoze
¢teni neviditelnych pisemnosti byla velmi delikdtni a dnavnd
prédce, vhodnd pro lidi s povahou, kterd jim umoziiuje sledovat
Grand Prix pfesunu kontinentd, péstovat si jako hobby hory ve
formé bonsaji, nebo dokonce fidit volvo. Potfebuje to, zkrdtka
a dobfe, nekonec¢nou trpélivost a péci. Potfebuje to, feknéme
si to rovnou, ¢lovéka, ktery si bude s potéSenim sklddat puzzle
v zatemnéném pokoji. Co to v Zddném piipadé nepotiebuje, je
Vzoromil Vysmések.

Hypotézy tykajici se neviditelnych pisemnosti jsou a7 k smi-
chu sloZité. VSechny knihy jsou mezi sebou diky K-prostoru
vzddlené a mlhavé propojeny a z toho se dd odvodit, Ze obsah
jakékoliv knihy uZ napsané, ba dokonce i knihy nenapsané, se
d4 za jistych pfihodnych okolnosti odvodit z patfi¢né peclivého
studia knih jiz existujicich. Budoucf knihy v nich existujf, aby-
chom tak fekli, in potentia, stejné jako studiem hrsti pravékého
bahna bychom mohli odhalit stopu naznacujici existenci garnd-
tovych krekri.

Jenze primitivni techniky, zaloZené na praddvnych zaklinad-
lech, jako je Frkoldcav Nespolehlivy algoritmus, které se vyuzi-
valy na univerzité, znamenaly, Ze bylo tfeba mnoha let, aby bylo
mozno sestavit alesponl ndznak stranky neviditelnych pisemnos-
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ti. Jen diky Roz$afinovu praktickému géniu se podafilo najit
zpusob, jak tyhle obtiZe obejit. Disledné totiZ vychdzel z frdze:
»Jak vite, Ze to neni mozné, kdyZ jste to nezkusili?“ Pokusy
s Hexem, myslicim strojem univerzity, pak samoziejmé doka-
zaly, Ze mnoho véci neni nemoznych, dokud jste je nezkusili.

Jako zaméstnand vldda, kterd narychlo vyddvd zdkony, jimiz
zakazuje nékterou novou a zajimavou véc, kdyz lidé doopravdy
najdou zptsob, jak ji uvést do Zivota, i vesmir z velké &sti
spoléhal pfedevsim na to, Ze takové véci nikdo nezkusi.

Jak Rozsafin zjistil, kdyZ uZ je néco zkouseno, ¢asto se ukdze
velmi rychle, Ze je to nemozné, ale v nékterych p¥ipadech to
zabere dost Casu® — protoZe prepracovanym zdkonim p¥i¢in-
nych souvislosti néjakou dobu trvd, neZ dorazi na misto a zac-
nou predstirat, Ze véc je nemoznd od zacdtku. Rozsafin vyuzil
Hex k tomu, aby tyhle pokusy zopakoval nesmirnou rychlosti
a jen malicko odlisnymi zpusoby, a to vyustilo ve vysokou Cet-
nost uspé&snych pokusi, takze ted’ se mu dafilo sestavovat bé-
hem pouhych hodin celé odstavce neviditelnych pisemnosti.

»lakze je to néco jako ten kouzelnicky trik,“ prohldsil Vy-
smések, ,kdyZ strhnete ze stolu ubrus d¥iv, nez si nddobi, p¥i-
bory a sklo vzpomenou, Ze by taky mohly spadnout.“ A Rozsa-
finovi nezbyvalo neZ chytfe zamrkat a ¥ici: ,,To je pfesné ono,
arcikancléfi. Skvéld dvaha.“

A to pak vedlo ke viem t&€m obtizim s Jak dynamicky vésti
lidi tak, aby dosdbli dynamickych vysledkii v dynamickém case
diky dynamickému soustiedénti sil. Rozsafin nevédél, kdy bude
tahle kniha napsdna ani na kterém svété bude publikovdna, ale
jak se zddlo, bude velmi populdrni, protoZe pti ob¢asnych ces-
tdch K-prostorem se jeji fragmenty c¢asto objevovaly. Bylo moz-
né, Ze to dokonce nebyla jen jedna kniha.

BohuzZel prdvé tyhle ttrzky mél Rozsafin Ctibum na stole,
kdyzZ se objevil Vysmések a zacal ¢enichat kolem.

*  Pozn. autora: V pFipadé studené fiize to trvalo déle nez obvykle.
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Nanestésti, stejné jako vétsina lidi, ktefi jsou v néfem in-
stinktivné Spatni, i arcikancléf se py$nil tim, jak je prdavé v tom
dobry. Vysmések byl pro management tim, ¢im byl pro betlém-
sky spolek hrajicich si déti krdl Herodes.

Jeho dusevni pfistup k vedeni lidi bychom si mohli graficky
zndzornit zhruba jako podnikové schéma, takzvaného pavouka,
v némz byl nahofe umistén krouZek s ndpisem ,,jd — ten, kdo
hovofi,“ a tento krouzek by byl spojen ¢arou s velkym kruhem
umisténym mnohem niZe, v némz by stdlo ,,v§ichni ostatni*.

A7 doposud to fungovalo docela dobfe, protoze bez ohledu
na to, Ze byl Vysmések nemozny vedouci, univerzita se stejné
vést nedala, a tak v§echno fungovalo hladce.

A bylo by to vSechno v klidu pokracovalo ddl, kdyby si
najednou neuvédomil, jakou cenu m4 zpracovini prognézy vy-
voje kariéry perspektivnich kadra, a co hife, vypracovdni pra-
covnich ndplni v§ech zamé&stnanct univerzity.

Lektor Zaniklych run o tom fekl: ,,Zavolal si mé a zeptal se
mé, co presné déldm. No slySeli jste nékdy néco takového? Co
je to za otdzku? Tohle je pfece univerzita!

»Mé se zase zeptal, jestli nemdm néjaké osobni starosti,
vsko¢il mu do fedi starsi pAsdk. ,Nevim, pro¢ bych mél sndset
takové véci.“

»A vsimli jste si té cedule, co md na stole?* nadhodil dékan.

»To myslis tu ,Tady zac¢inaji potize‘?“

»Ne, tu druhou. Tu, co je na ni: ,KdyZ jsi aZ po kostr¢
v krokodyli tlamé, je dnesek prvnim dnem zbytku tvého Zivota.*

»A to znamend...?“

»Ja si myslim, Ze ty cedule nemaji néco znamenat. Myslim,
Ze se prosté Cekd, Ze budou.”

,Budou co?“

»Pro-aktivni, myslim. To je to slovo, co arcikancléf v po-
sledni dobé tak ¢asto pouzivd.«

A co to slovo znamend?“

»INO... néco jako ve prospéch ¢innosti, fekl bych.
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»Skutecné? Nebezpecné. Podle mych zkusenosti md clovék
§anci jen s necinnosti.

Suma sumdrum to v téchto chvilich nebyla zvldsté §tastnd
univerzita a béhem spole¢nych jidel to bylo nejhorsi. Rozsafin
seddval v jakési izolaci na jednom konci dlouhého stolu diky své
funkci nedobrovolného inicidtora arcikancléfovy touhy: ,,Pre-
kovdm je v tym §tihlych, schopnych a nebezpeénych!“ Mdgové
neméli nejmensi amysl stdt se $tthlymi, zato uZ se za¢inali stdvat
schopnymi byt dost nebezpedni.

A co vic, Vysméskova ndhld snaha o to, projevit zdjem, zna-
menala, Ze Roz$afin musel Vysméskovi alespoti ¢dsteéné vysvét-
lit, o co v jeho projektu jde. BohuZel, potvrdilo se Rozsafinovo
podeztenti, 7e jedna z véci, v nichZ se Vysmések absolutné nezmé-
nil, byla jeho schopnost vysvétlovat si, zcela dimyslné, vétsinu
véci obrdcené.

Roz8afina uz dlouho fascinovala skute¢nost, Ze knihovnik,
lidoop — tedy alespoii vétSinou lidoop, i kdyZ dnes vecer, jak se
zddlo, se rozhodl pro podobu malého stolku prostfeného rysavé
chlupatym ¢ajovym servisem —je... hm... tak podobny ¢lovéku.
Je pravda, Ze mnoho véci mélo podobny tvar. Téméf vSechno,
s &m jste se setkali, vlastné byla jen komplikovand trubice se
dvéma oc¢ima a ¢tyfma rukama nebo nohama nebo kiidly. No
ano, byly tady ryby. A hmyz. Dobr4, i pavouci. A pdr podivnych
obludnosti, jako jsou moiské hvézdice nebo surmovky. Ale
pofdd jesté to pfedstavovalo sakra nendpadité konstrukéni fe-
$eni. Kde byly ty Sestioké opice se Sesti rukama, které by se hnaly
hustym pralesem?

Aha, ano, taky chobotnice, ale v tom to pravé bylo, chobot-
nice byla vlastné jen jistym druhem podvodnich pavoukd...

Rozsafin Ctibum se uz del3f ¢as zaobiral studiem vice méné
opusténého univerzitntho Muzea zcela neobvyklych véci a v§iml
si né¢eho skute¢né velmi nezvyklého. At uz navrhoval kostru
Zivych tvord kdokoliv, mél jesté mensi obrazotvornost ne? ten,
kdo Zivé tvory navrhoval zvenéi. Ten vné&j§i ndvrhdf se pokusil
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tu a tam o néjakou tu novinku v oblasti skvrn, pruhti & hustoty
a délky srsti, ale budovatel kost{ vétSinou nasadil lebku na hrud-
ni kos$, na opacny konec Soupl pdnev, pfidal nohy nebo nohy
a ruce a zbytek dne mél volno. Nékteré hrudni kose byly delsi,
nékteré nohy kratsi, tu a tam se misto rukou objevila kiidla, ale
vsechno jako by bylo vyrobeno podle jednoho zdkladniho na-
vrhu, jedna velikost, zvét$end ¢ zmensend dle potieby. Rozsafin
byl ke svému velmi malému ddivu jediny, kdo to v§echno po-
vazoval za zajimavé. N&kolikrdt se snaZil zavést s lidmi fec na-
pfiklad na téma, jak dokonale rybi tvar maji ryby, ale lidé se na
ného pravidelné divali, jako kdyby zesilel.

Paleontologie, archeologie a dalsi podobné $vindly mdgy
ptili§ nezajimaly. Ty véci byly zahrabdny do zemé z néjakého
dtivodu, ale je zbyte¢né se pokouset zjistit proc, fikali. Nevyko-
pdvejte véci ze zemé&, mohlo by se vdm stdt, Ze uz vdm nedovoli
znovu je zahrabat.

Jedna z nejsmysluplnéjsich teorif byla ta, kterou slySel od své
chiivy, kdyZ byl jesté docela maly. Opicky, vyprdvéla chliva, jsou
mali neposlusni kluci, ktef{ se nevrdtili fddné doma, kdyzZ je
maminky volaly, a tuleni byli neposlu$ni malf hosi, ktefi chodili
za $kolu a toulali se po pldZi, misto aby se hezky udili. Netfekla
uz, 7e ptdci byli mali neposlusni chlapci, ktefi neposlouchali
a lezli pfilis blizko k okrajim dtest — v tomto p¥ipadé by jeji
teorii odpovidaly spiSe medizy, ale Rozsafin se nedokdzal ubra-
nit myslence, Ze i kdyZ byla ta Zena neskodny bldzen, mohla jeji
teorie ukryvat zrnko pravdy...

Ted trévil vétsinu noci tim, Ze pozoroval Hexe, ktery cestoval
v neviditelnych pisemnostech a hledal dalsi ddaje. Teoreticky,
v désledku vlastnosti K-prostoru, mél Hex pfistup ke v§em
informacim a mohl se dostat kamkoliv. To ovSem znamenalo,
Ze pro néj bylo vice méné prakticky nemozné najit konkrétné
to, co hledal. A to je vlastné tcel vech pocitaca.

Roz$afin Ctibum byl jednim z onéch nestastnych lidi, jejichZ
prokletim je vira, Ze kdyby se mu podaftilo ziskat dostatek in-
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formaci o vesmiru, ddvaly by néjakym zplisobem smysl. Cilem
je Teorie vSeho, ale Rozafin by se spokojil s Teorii né¢eho a poz-
dé v noci, kdy Hex, jak se zddlo, trucoval, zoufale touzil alesponi
po Teorii ¢ehokoliv.

Rozsafina by jisté pfekvapilo, kdyby zjistil, Ze se star${ ma-
gové naucili svym zplisobem Hexe uzndvat, a to navzdory vSem
pozndmkdm typu: ,,Za mych dni jsme mysleli sami.“ Mdgstvi
bylo tradi¢né soutéZivé konkurenéni, a i kdyz NU v soucasnosti
prochdzela del$im obdobim klidu a miru, bez onéch neformal-
nich morda, které z nf kdysi délaly do urcité miry tolik vzrusu-
jici misto, star$i mdgové nikdy nedtvéfovali mladému ambici-
6znimu muZi, jenZ mifil na vy$§i mista, protoZe tradini cesta
onim smérem vedla pfes jejich krénf tepnu.

Lze tedy snadno pochopit, Ze je néco uklidiiujiciho ve védo-
mi, Ze nékteré z nejbystiejsich mozkd univerzity, které by jesté
pied jednou generaci vymySlely skute¢né vzrudujici pldny, za-
hrnujici podlahovd propadla a vybuchujici tapety, travi celé
noci v budové Silnoproudé magie a pokouseji se Hexe naucit
zpivat ,M4d roztomild Barusko®. Nad$ené vyktikuji, kdyZ Hex
udéld béhem $esti hodin né&jakou praci, kterou by kazdy pobuda,
jehoZ by sebrali na ulici, udélal za dvoupenci béhem deseti
minut. Pak si poslou pro pizzu s bandny a susi a usnou u kldves-
nice. Star$i mdgové tomu ¥ikali technomancie a uklddali se ke
spanku do svych posteli pfece jen o néco klidnéji, kdyz védéli,
Ze Rozsafin Ctibum a jeho studenti v t&ch svych nespi.

Rozsafin zfejmé usnul, protoZe ho vzbudil vykf¥ik, byly dvé
hodiny rdno a zjistil, Ze leZi obli¢ejem ve vlastni nedojedené
vecefi. Oskrdbl si ze tvdfe zbytek uzené makrely a kousek ba-
ndnu, nechal Hexe, aby si tiSe po svém odtikdval, a vydal se po
zvuku.

Nakonec ho zvuky dovedly do haly, z niZ vedly dvefe do
knihovny. Na podlaze tam lezZel kvestor a starsi pAsdk ho ovival
kloboukem.

»Pokud se ndm podafilo zjistit, arcikancléfi,*

3

fikal prdvé
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dékan, ,tak ten chuddk nemohl spdt a ptisel si sem dold pro
néjakou knihu —

Rozsafin se podival na dvefe knihovny. AZ dosud byly pie-
lepeny kusy cerné a Zluté pdsky a popsany slovy: Nebezpedi! Za
Zddnych okolnostf nevstupovat! Ted byly pdsky strhdny a dve-
fe dokofdn. To nebylo Zddné piekvapeni. Kazdy pofddny mdg,
ktery stane tvdfi v tvdf dvefim, na nichZ budou ndpisy jako
»1yto dvefe neotvirejte! Vdzné! Myslime to naprosto vdiné.
Z4dni legrace! Otevieni téchto dveff by mohlo mit za ndsledek
konec vesmiru!“, takové dvefe otevie zcela automaticky, aby
zjistil, pro¢ se kolem hloupych dvefi déld tolik kravdlu. To
vypadd, Ze takové ndpisy jsou pouhym plytvanim Casem, ale je
daleZité, 7Ze kdyZ nakonec pfeddvdte pikslu s tim, co ze zvéda-
vého mdga zbylo, jeho truchlicim poztstalym, mizZete dodat
uklidfiujici pozndmku: ,,My jsme ho varovali.“

V temnoté za dvefmi bylo ticho.

Vysmések vztydil prst a opatrné do dvefi strcil.

Za dvefmi néco koznaté zapleskalo a dvefe se pfibouchly.
Migové uskodili.

»Neriskujte, arcikancléfi!“ zvolal profesor Neurcité mlha-
vych studii. ,Pokusil jsem se tam zajit pfedtim a cely oddil
kritickych eseji se dostal do krize!“

Pode dvefmi zablikalo namodralé svétlo.

Kdekoliv jinde by mohl ¢lovék Fici: ,,Knihy. Vidyt jsou to
jenom knihy. Knihy nejsou nebezpecné!“ Jenze dokonce i oby-
¢ejné knihy jsou nebezpecné, a nejen ty typu Vyrobte si gelinit
jako profesiondl. V néjakém muzeu si sedne néjaky ¢lovék a na-
pise knihu o politické ekonomii, a najednou za¢nou umirat ti-
sice lidi, kteff tu pitomou knihu ani necetli, jen proto, Ze ti, kdo
ji precetli, nepochopili ten vtip. V&déni je nebezpecné, coz je
jeden z divoda, proc¢ riizné vlddy hlidaji a peclivé cenzuruji lidi,
ktefi dokdZou myslet efektivnéji neZ ostatni.

Univerzitni knihovna byla magickd knihovna, postavend na
velmi Gzkém prouzku Casoprostoru. Na vzddlenych policich

(K3
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tam byly knihy, které je$té nebyly napsdny, dokonce knihy,
které nikdy napsany nebudou. Alespoti ne tady. Jeji obvod byl
jen nékolik set metr(, ale akéni rddius méla neomezeny.

A v magické knihovné knihy prosakuji a udf se jedna od
druhé...

»Zacaly ttocit na kazdého, kdo jde dovnitt,“ zasténal dékan.
»KdyZ tady neni knihovnik, nikdo je nedokdZe kontrolovat!“

»Ale jsme piece univerzita! Musime mit knihovnu!“ zoufal
si Vysmések. ,,Doddvd ndm to ton! Co bychom to byli za lidi, kdy-
bychom nechodili do knihovny?*

»Studenti,“ odpovédél mu nevrle starsi pAsdk.

»Oh6,“ ozval se lektor Zaniklych run, ,,vzpomindm, 7e kdyz
jsem byl studentem, vzal nds stary Bububoj Priilinec na expedici,
kterd méla najit Ztracenou &itdrnu. Potulovali jsme se tam skoro
tfi tydny. Nakonec jsme museli snist své vlastni boty.“

»A nasli jste ji?“ zajimal se dékan.

»Nenasli, zato jsme nasli poztstatky podobné expedice z loii-
ského roku.

»A co jste udélali?“

»onédli jsme i jejich boty.“

Zpoza dvefi se ozvalo pleskdni koZenych desek.

»Nekteré z téch grimodri jsou pékné nebezpecné,“ fekl star-
§f pAsdk. ,,Dokdzaly by ¢lovéka klidné p¥ipravit o ruku.“

»INo, diky bohtim aspofi nevédi, co jsou to kliky u dvefi,“
liboval si dékan.

»Ale to ony védyi, staci, aby nékde existovala kniha s ndzvem
Duerni kliky pro zacdtecniky,” upozornil ho starsi pAsdk. ,,Ony
pfece ¢tou jedna druhou!

Vysmések zachmuiené pohlédl na Rozsafina. ,,Je redlné, aby
takovd kniha existovala, pane Ctibume?*

»Podle teorie K-prostoru je to prakticky jisté, pane.“

Migové jako jeden muZz poodstoupili ode dvefi.

»lak s timhle nesmyslem je tfeba rychle skoncovat,* prohld-
sil Vysmések. ,,Knihovnika musime co nejrychleji vylécit. Je to
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magickd choroba, takZe bychom snad méli dokdzat upéct néjaky
magicky recepis na magicky 1€k, ne?“

»10 by bylo vyjime¢né nebezpecné, arcikancléfi,” zavrtél
hlavou dékan. ,,Cely jeho systém, to je jedind smésice bojujicich
magickych vliva. Nikdo nevi, co by se stalo, kdyby do obé&hu
pfibyla dalsi pfidand magie. U7 ted’ se zd4, Ze ma toulavy Casovy
nerv®. Jesté dalsi ddvka magie do organismu a... no, nikdo nevi,
co by se mohlo stdt.“

»To zjistime,“ odbyl jeho ndmitky stroze arcikancléf. ,,Po-
tfebujeme se dostat do knihovny. Tohle déldme pro celou uni-
verzitu, dékane. A Neviditelnd univerzita je dtleZitéjsi nezZ jeden
Clovék -

»— lidoop —

»— diky, lidoop, a musime mit neustdle na paméti, Ze jd je to
nejmensi slivko ze viech.

Za dvefmi se ozval dalsi ndraz.

»INO,“ ozval se star$i pAsdk, ,kdyZ uZ o tom mluvime, tak
napftiklad spojky jako ,a‘ nebo ,i‘ jsou jesté mnohem mensi. Tedy
kazdopddné krat—*

»damoziejmé,“ pokracoval Vysmések, aniZ si v§imal vytrys-
ku pAsdkovy logiky, kterd uZz tak néjak patfila k celkovému
univerzitnimu pozadi, ,mohl bych jmenovat jiného knihovni-
ka... Musel by to byt néjaky starsi clovék, ktery se vyznd a vi,

Pozn. autora: Mdgové jsou presvédceni o tom, Ze v lidském téle
existuje tzv. casovy nerv, i kdyz jeho umisténi zatim nenasli ani ti
nejzkusenéjsi alchymisté. Zdkladni teorie vychdzi z toho, Ze existuje
v nehmotné podobé, jako jisty drub éterického slepého stieva. Tento
nerv obsahuje idaje o tom, jak je vase télo staré, a je tak citlivy na
vliv magického pole o vysokém napéti, Ze se jeho cinnost miige
zménit na zvratnou, takZe rychle pohlcuje béZnou télesnou zdsobu
chrononinu. Alchymisté tvrdi, Ze je mimo jiné také klicem k nesmr-
telnosti, ale to #ikaji i o pomerancové $fdvé, vypeceném chlebu
a piti vlastni moci. Alchymista by si klidné u#izl vlastni hlavu, kdyby
véfil, Ze pak bude Zit déle.
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co a jak... hmm... take moment... napadd vds nékoho néjaké
jméno... dékane?“

»Dobrd, dobrd!“ zvolal dékan. ,,Atje po vaSem, jako obycejné!“

»Ehm...“ ozval se Roz$afin Ctibum, ,,nemiZeme to udélat,
pane.*

»Ne?“ podival se na néj Vysmések vyhrazné. ,,Vy jste tedy do-
brovolnik, ktery je ochoten pustit se do uklidu knihovny, co?*

»Ja tim chci ¥ici, Ze nemiifeme pouZit magii k tomu, aby-
chom ho zménili. Brani nim v tom jedna velmi vdZnd véc, pane.
Velky problém.

,Z4dné problémy neexistujf, pane Ctibume, jen pfileZitosti.

»Ano, pane. A ta naSe prileZitost je zjistit, jak se knihovnik
jmenoval.

Kruhem ostatnich mdgt to souhlasné zasumélo.

»Ten mladik m4 pravdu,“ pfikyvoval lektor Zaniklych run.
»NemizZeme magicky pusobit na mdga, kdyZ nezndme jeho
jméno. Zdkladni pravidlo.“

»No, fikime mu Knihovnik,“ zamradil se Vzoromil Vysmé-
Sek. ,,Vsichni mu ¥ikaji Knihovnik. To by nestacilo?“

»10 je jen ndzev profese, pane.“

Vysmések se rozhlédl po ostatnich mazich. ,,Nékdo prece
musi védét, jak se jmenoval, ne? Dobry boze, predpoklddal bych,
7e zndme své kolegy alespori podle jmen, kdyZ uZ ne jinak! Ne-
myslite...“ podival se na dékana, zavdhal a pak fekl: ,,Dékane?*

»No, on je orangutanem uZ pékny as... arcikancléfi,“ od-
povédél dékan. ,,Vétsina jeho ptvodnich kolegh nds uz... opus-
tila. Odebrala se k té velké, nekone¢né nebeské vecefi. Prochi-
zeli jsme jednim z téch obdobi droit de mortis.**

*  Pozn. autora: Volné feceno, zrychleni postupu mdga v hierarchii
mdgstva smérem vzhiru zabitim vétsiho poctu starsich mdgii. Od
této praxe se vsak v soucasné dobé upustilo, protoZe nékolik nad-
Senych pokusii odstranit Vzoromila Vijsméska skoncilo tim, Ze jeden
ze zicastnénych mdgii celé dva dva tydny neslysel. Vysmések pfi-
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»No dobrd, ale musi byt pfece nékde v zdznamech.

Midgim se pied dusevnim zrakem zjevily ony hory papiri,
které pfedstavovaly univerzitni archivy.

»Archivaf ho v nich nikdy nenagel.“

»Kdo je archivai?

»Knihovnik, pane.

»INo, rozhodné ale musi byt v roCence jejich tfidy z doby,
kdy promoval.“

»10 je prdvé ta legradni véc,” podival se na néj dékan, ,ale
jak se zdd, potkala kazdy vytisk tehdejsi rocenky néjakd osklivd
nehoda.“

Vysmések zaregistroval dékanovu dfevénou tvér. ,,A nespo-
¢ivala snad ta nehoda v tom, Ze z kazdého vytisku byla vytrZena
ta jedind strana, kterd by nds zajimala, a zbyla po nf jen slabd
bandnovd viné?“

,Uhodl, arcikancléfi.

Vysmések se poskrdbal na bradé. ,,Objevuje se ndm tady jisty
umysl.“

»Vite, on se vidycky brdnil tomu, aby nékdo zjistil jeho
jméno,“ upozortioval star§i pAsdk. ,,Bdl se, Ze se ho pokusime
pireménit zpét v ¢lovéka.” Pak se vyznamné zadival na dékana,
ktery okamzité nasadil ubliZeny vyraz. ,Néktef{ lidé totiZ cho-
dili po celé univerzité a rozvijeli teorie o tom, Ze lidoop jako
knihovnik je naprosto nevhodny.

»J4 jen vyjadfil svij ndzor, Ze je proti tradici univerzity —
zacal dékan.

»Kterd spocivd hlavné v malichernostech, opulentnich vece-
fich a no¢nim vyk¥ikovdni pitomosti o néjakych zatracenych
kli¢ich,* pferusil ho Vysmések. ,,TakZe si nemyslim, Ze bychom —

Vyrazy na tvédfich ostatnich mdga ho pfinutily se otodit.

Do Velké siné vesel knihovnik. Krdc¢el velmi pomalu vzhle-

pripoustél, Ze 1iplné nahote je pomérné dost mista, ale zabiral ho
vsechno sam.
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dem k mnoha vrstvdm obleceni, které mél na sobé&. Nesmirné
mnozstvi svetrti a kab4th mélo za ndsledek, Ze paZe nepouzZival
jako pomocné nohy, protoze mu tréely téméf v pravém uhlu
k télu. Nejhroznéjsi soucdst onoho Sourajiciho se zjeveni vSak
byla ervend vlnénd Cepice.

Byla veseld. Méla nahofe velkou bambuli. Upletla ji pan{
Vidldkovd, kterd byla technicky skvélou pletaikou. Jeji jedinou
chybi¢kou bylo, Ze si nikdy neovétila pfislusné rozméry zamys-
leného obdarovaného. Nékolik mdgh bylo p¥i riiznych piileZi-
tostech obdarovdno nékterou z jejich kreaci, coZ ¢asto zname-
nalo, Ze méli opticky tfi kolena nebo dva metry dlouhy krk.
Vétsina téch pfedmétd byla ndsledné darovdna dobroc¢innym
organizacim. Jednu véc bylo tfeba Ankh-Morporku pfiznat: bez
ohledu na to, jak nesmyslny tvar oble¢eni mélo, vidycky se nasel
nékdo, komu sedélo.

Chyba pani Vidldkové byla v pfedpokladu, Ze knihovnikovi,
kterého chovala ve velké ucté, se bude libit ¢ervend Cepice s po-
strannimi klapkami na usi, které se tkalounem uvazuji pod bra-
du. Protoze by si v tomto pfipadé musel tkalouny uvazovat né-
kde ve vysi pfirozeni, nechdval knihovnik klapky voln& povldvat.

Zastavil se ve dvefich Velké siné a obrdtil k mdgiim smutnou
tvdr. Pak se natdhl po klice. Velmi slabym hlasem fekl ,,k* a kychl.

Hromada $atstva se pomalu svezla k zemi. KdyZ ji mdgové
rozebrali, nasli pod ni velkou silnou knihu vdzanou v rezavé kazi.

»Tady na pfedni desce je napsdno ook,” oznamoval starsi
pAsdk po chvilce velmi stisnénym hlasem.

»A je tam taky, kdo to napsal?“ natdhl dékan krk.

»10 jsou ale vtipy, ¢lovéce.“

»INo jd myslel, Ze by tam mohlo byt jeho skute¢né jméno.

,»Co kdybysme se podivali dovniti?“ navrhl profesor Neurci-
té mlhavych studii. ,,Tfeba je tam jmenny rejst¥ik.“

»N€&jaci dobrovolnici, ktefi by byli ochotni podivat se do
knihovnika?“ zeptal se Vysmések. ,,No, nehlaste se vSichni.“

»Morfologickd nestabilita reaguje na prostiedi,“ upozoriio-
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val Roz8afin. ,,Neni to zajimavé? Je nedaleko knihovny, takZe
ho to proménilo v knihu. Je to néco jako... ochranné maskova-
ni. Jako kdyby se vyvijel v néco, co by se =

»D&kuji vdm, pane Ctibume. A m4 to, co ndm tady vypravite,
néjakou hlavu a patu?

»Ja si myslim, Ze bychom méli nahlédnout dovnit¥,* odpo-
védél mu Rozsafin. ,,Kniha je na to, aby se otevirala. Vidite, tady
md dokonce zdlozku z derné kiize.“

»Aha, tak to je zdlogka?* zavrtél hlavou profesor Neurcité
mlhavych studif, ktery nervézné ptihliZel.

Ctibum se knihy dotkl. Byla tepld. A otevirala se velmi snadno.

Vsechny strany byly pokryty thlednym ,,00k*.

»Dialogy skvélé, ale zdpletka dosti nudnd.“

»D¢&kane! Byl bych vdm vdécny, kdybyste tu zdleZitost ko-
ne¢né zacal brdt vdzné!“ zavrlel vyhrizné Vysmések. Nékoli-
krat poklepal nohou o zem. ,,Md nékdo néjaky ndpad?“

Midgové se po sobé podivali a pak jako jeden muZ pokr¢ili
rameny.

»No, jd predpokldddm...“ zacal opatrné lektor Zaniklych run.

»Ano — Runy... Arnold, Ze?*

»Ne, arcikancléfi...

»No to je jedno, ven s tim.“

»No jd myslim... Tedy, ono by se vim to mohlo zd4dt nesmy-
slné, ale...“

»No tak do toho, ¢lovéce. Vsichni jsme stragné napjati!“

»INo, totiZ, pofdd jesté je tady... Mrakoplas.“

Vysmések na néj chvilku ziral. ,Takovy hubeny chldpek?
Ridkd bradka? Po ertech neuZite¢ny mag? M4 tu vécicku, jako
kdyZ bednu na nozi¢kdch?“

»Sprdvné, arcikancléfi. Skvéld pamét. Ehm... on byl néja-
kou dobu zdstupcem knihovnika, pfedpokladdm, Ze si to pama-
tujete.

»Abych fekl pravdu, tak nepamatuju, ale pokracujte.

»Byl tady totiZ v té dobé, kdy se knihovnik stal... knihovni-
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kem. A vzpomindm si, jak jednou, kdyZ jsme se spolu divali, jak
knihovnik razitkuje ¢ty¥i knihy souc¢asné, Mrakopla$ fekl: ,Neni
to tizasné, kdyZ uvazite, Ze se narodil tady, v Ankh-Morporku?‘
Jestli nékdo vi, jak se knihovnik jmenuje, je to Mrakoplas.©

»Skvéle, tak bé7te a okamzité ho ptivedte! Predpokldddm,
Ze vite, kde je?*

»Ehm... technicky ano, arcikancléfi,” ptikyvl Ctibum rychle.
»Ale nejsme si tak docela jisti, kde to misto je, pokud mi rozu-
mite.*

Vysmések ho obdatil dal§im nechdpavym pohledem.

»Vite, my si myslime, Ze je na Ikslkslkslks, arcikancléfi,
vysvétloval Roz$afin.

,»TksIks—

»—lkslks, arcikancléfi.“

»Myslel jsem, Ze nikdo nevi, kde to misto je, zavrtél Vysmé-
ek hlavou.

»10 je ono, arcikancléfi,” ptikyvl Rozsafin Ctibum. Obcdas
bylo tfeba dand fakta nékolikrdt obrétit sem a tam, neZ nasla tu
sprdvnou cestu do Vysméskovy hlavy*.

A co tam dé&lar«

»10 my vlastné nevime, arcikancléfi. Vzpomeiite si, dosli
jsme k zdvéru, Ze tam skondil po té agatednské afére...«

»Pro¢ by chtél skonéit pravé tam?

»J4 si nemyslim, Ze tam skoncit chtél,“ fekl Rozsafin. ,Ehm...
to my jsme ho tam jaksi... é... poslali. Byla to trividlni chybicka
v biloka¢ni thaumaturgii, jakou by mohl udélat kazdy.“

»Ale udélal jste ji vy, pokud si vzpomindm,“ zagklebil se na

Pozn. autora: Rozsafin si obcas myslel, Ze jeho iispéchy s Hexem
prameni z toho, Ze Hex je velmi chytry a velmi hloupy soucasné.
Kdyz jste chtéli, aby vim rozumél, museli jste mu svou myslenku
poddvat v malych soustech a ujistit se, Ze nezbyl prostor pro Zddny
omyl nebo chybnou interpretaci. Tiché hodiny s Hexem byly po
péti minutdch ve spolecnosti starSich mdgii pfimo vitanym piknikem.
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néj Vysmések, jehoZ pamét ob&as dokdzala ptipravit podobnd
osklivd prekvapeni, jako bylo tohle.

»Byl jsem jenom ¢lenem tymu, pane,” odpovédél Ctibum
upjaté.

»No, jestli tam nechce byt a my ho potiebujeme tady, pie-
sutime ho zpdtky —

Zbytek jeho véty nebyl prehlusen hlukem, spiSe udusen vl-
nou ticha, kterd se prevalila pfes mdgy a byla tak agresivni
a dusivd, Ze neslySeli dokonce ani tlukot svého vlastniho srdce.
Stary Tom, magicky zvon univerzity, ktery nemél srdce, prdvé
ohldsil svym vSepronikajicim tichem dvé hodiny rdno.

»Ehm —“ zacal zase Roz8afin, ,,ono to nenf tak jednoduché.“

Vysmések zamrkal. ,,Pro¢ ne?“ zeptal se. ,,Pfeneseme ho sem
pomoci magie. Poslali jsme ho tam, dokdZeme ho pfenést i zpét.“

»Ehm... bude trvat celé mésice, neZ vSechno spravné pfipra-
vime... Tedy pokud ho chcete dostat pfesné sem, vysvétloval
Ctibum. ,,KdyZ udéldme néjakou chybu, skondi tady, v kruhu
o pruméru patndcti metr.

»A to je néjaky problém? KdyZ se budeme drZet stranou,
muaZe si tady pfistat, kde chce.“

»Obdvdm se, Ze mi dost dobfe nerozumite, pane. Pravdépo-
dobnost chyby, vzniklé na lince signdl — reakce v pribéhu thau-
maturgického pfenosu na neptesné uréenou vzddlenost, spoje-
nd s otdCkami Plochy ndm ddvd v praméru téméf jistotu, Ze
presouvany objekt pFistane na plose nékolika desitek ¢tverec-
nich metr, pane.“

»Jak jste to fikal?“

Ctibum se zhluboka nadechl. ,,Ze pfistane jako kruh. Patndct
metrl v praiméru.”

»Aha. TakZe pak by ndm nebyl v knihovné nic platny.“

»Jediné pokud byste ho pouZil jako opravdu velkou zdlozku,
pane.*

»lakZe ndm nezbyvd neZ pouzit klasicky zemépis. Mdme
nékoho, kdo vi alespoi néco o zemépise?*
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Hornici se vyrojili ze svislé Sachty jako mravenci, kterym
chytilo mraveni$té nad hlavou. Zdola se ozyvalo skifpéni a tupé
ndrazy a v jednom okamZiku vyletél vysoko do vzduchu Him-
bajstiv klobouk, v letu se nékolikrdt obratil a spadl zpét.

Chvili bylo ticho, pak ze Sachty vylezla ta véc, ze které opa-
ddvala opdlovd krusta jako skofdpka z erstvé vylihnutého ku-
fete...

... arozhlédla se.

Hornici, ukryti za riznymi kefi a boudami, si tim byli zcela
jisti, pfestoZe obluda neméla Zddné viditelné odi.

Véc se otocila a stovky malych noZicek se pohybovaly po-
nékud ztuhle, jako kdyby stravily zasypdny pod zemi p¥ilis dlou-
hy cas.

Pak se obluda pustila lehce kymdcivym klusem kupfedu.

A kdesi daleko, v rudé pousti, nad niZ se tetelil horky vzduch,
vylezl z jiné diry muZ ve $pic¢atém klobouku. V obou rukou drZzel
misku neuméle vyrobenou z kiiry. Obsahovala... spoustu vita-
mind, cenné proteiny a nepostradatelné tuky. Vsimli jste si?
Z4dnd zminka o n&akém krouceni nebo svijen.

Kousek ddl ¢adil ohefi. Muz opatrné poloZil misku na zem,
zvedl silnou hal, chvilku stdl nehybné, pak najednou zacal poska-
kovat kolem ohné, tloukl holi do zemé a kficel mocnym hlasem
»,Hd4d!“. KdyZ si takto zem podrobil ke své spokojenosti, naprds-
kal okolnim kfoviskim, jako kdyby ho byla osobné inzultovala,
a stejné se zachoval i ke dvéma stromlim stojicim na dosah.

Nakonec postoupil ke dvéma plochym kamentim, jeden po
druhém zvedl, odvritil odi a s vyk¥ikem ,,H44!“ slepé busil do
zemé pod nimi.

Kdy? byla krajina pfijatelné zpacifikovdna, sedl si, aby pojedl
svou vecefi difv, neZ se mu rozutece.

Chutnala jako kufe. Kdy? jste dostate¢né hladovi, mize vdim
jako kufe chutnat prakticky cokoliv.

Od nedaleké vodni diry ho pozoroval par o¢i. Nebyly to ony
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malé o¢i hemziciho se hmyzu ani pulcd, které ménily peclivé
prozkoumadni kazdé hrsti vypité vody v Zivotné daleZitou gas-
tronomickou prevenci. Tohle byly o¢i mnohem starsi, momen-
tdlné bez jakékoliv dalsf télesné souddsti.

Celé tydny ten muz, jehoZ schopnost objevit vodu spocivala
v tom, Ze se podival, zda nemd ndhodou mokré nohy, pfezival
jen diky tomu, Ze s Zeleznou pravidelnosti padal do vodnich dér.
Muz, ktery povaZzoval pavouky za neskodnd mald zvitdtka, zazil
nékolik o$klivych $okd, kdyZz mu diky tomuto ndzoru ruce
otekly jako pivni sudy a ve tmé svétélkovaly. Dorazil dokonce
na pobteZi a doplaval kousek od b¥ehu, aby se podival na pti-
vabnou modrou mediizu, a jeho pozorovatel musel dohlédnout
na to, aby byl cizinec jen mirné poZzahdn, a i kdyz strdvil nékolik
dnti v agonii, nezemfel.

Ve vodni dife to zabublalo a zem se zat¥dsla, jako by navzdo-
ry bezmracné obloze kdesi daleko zufila boufe.

Byly tfi hodiny rdno. Vysmések se dovedl skvéle obejit beze
spanku téch druhych.

Neviditelnd univerzita byla mnohem vét$i uvniti nez zvendi.
Tisice let vedouci tlohy v oboru praktické magie ve svété, kde
rozméry byly spiSe véci ndhody, ji dovolilo zvétSovat se tam,
kde uz 7ddné misto nebylo. Byly v ni mistnosti, jeZ obsahovaly
dals$i mistnosti, a mohlo se vdm stdt, Ze kdyZ jste do té druhé
mistnosti vesli, ocitli jste se v té prvni, coZz mohlo délat potize,
naptiklad kdyzZ jste tancili Congu nebo Let Kiss.*

A na zdkladé toho, Ze byla tak velkd, mohla si dovolit témé&f
neomezeny pocet zaméstnanci. Oprdvnéni k pobytu a studiu
bylo automatické, tedy presnéji feceno, nic takového neexisto-

Pozn. piekl.: Oba tyto tance pat#i k fadé tancii vymyslenych k tomu,
aby se lidé mobli jeden na drubého mackat, libat se, objimat a viibec
otlapkdvat. Tanci se v dloubych faddch a tanecnici se pii tom drZi

v

(alespori zpocdtku) za ramena nebo v pase.
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valo. Nasli jste si volny pokoj, zacali jste pravidelné chodit ke
spole¢nému jidlu a obvykle si vds nikdo nev§imal, i kdyZ, pokud
byste méli opravdu smiilu, mohli jste upoutat pozornost studen-
td. A kdyZ jste dostate¢né pilné hledali v okrajovych &dstech
univerzity, mohli jste nalézt odbornika na cokoliv.

Mohli jste dokonce najit i odbornika na hleddni odborniku.
Vzbudili profesora Nesrozumitelné architektury a sklddani map
origami* a predstavili ho arcikancléfi, ktery ho nikdy pfedtim
okem nezahlédl. Profesor odnékud vytdhl mapu univerzity,
kterd udajné méla byt dostate¢né ptesnd pro né€kolik p¥istich
dnt a vypadala tak trochu jako chryzantéma pted vybuchem.

Nakonec mdgové dorazili k jakymsi dvefim a Vysmések se
podival na mosaznou tabulku, kterd na nich byla upevnénd, jako
kdyby na néj byla pravé drzd.

»Nechvalné zndmy profesor Krutého a neobvyklého zemé-
pisu,“ Cetl. ,,To by mohl byt on.*

»Museli jsme ujit celé kilometry,” prohldsil dékan a optel se
o zed. ,,Tady to vlibec nezndm.“ Vysmések se rozhlédl kolem.
Stény byly kamenné, ale kdysi byly natfeny onou prazvldstni
ufedni zeleni, kterou dostanete, kdyZ nékde zapomenete téméf
dopity hrnek s kdvou a najdete ho za nékolik tydnd. Byla tam
vétsi tabule natfend tmavsi zelenou barvou, kterd se na mnoha
mistech loupala, a na ni nékdo plny optimismu pfipichl kousek
papiru s ndpisem ,,pozndmky“. Podle toho, jak tabule vypadala,
se ov§em dalo Fict, Ze tam nikdy Zddné pozndmky nebyly a také
nikdy nebudou. Ve vzduchu se vzndsel pach starych jidel.

Vysmések pokrcil rameny a zabusil na dvefe.

»Ja si ho néjak nepamatuji,” ozval se lektor Zaniklych run.

Pozn. ptekl.: Origami zndte vsichni, i kdyZ to posledni dobou vy-
padd, jako kdyby tu vécicku vymysleli Japonci, ale ti tomu jenom
dali jméno. Jsou to prosté bracky sklddané z papiru. Vlastovky, cert,
parniky a lodicky, to vsechno jsou origami. Faktem je, Ze Japonci
takble z papiru sloZi i slona, Zirafu, nebo dokonce celou svatou rodinu.

36



»Ja myslim, Ze jd ano,“ rozhlédl se po ostatnich dékan. ,,Ten
mlddenec nebyl pfilis slibny. Nikdy neddval pozor. Taky se na
piedndskdch objevoval jen ziidka. VZidycky byl krdsné opdleny.
To bylo zvl4stni.“

»Je to nds spolupracovnik. Jestli nékdo o zemépise néco vi,
tak je to on.”“ VysméSek znovu zabusil na dvefe.

»Iteba je nékde venku,* fekl dékan. ,,Tam se vétsinou zkou-
md zemépis. Venku.“

Vysmések ukdzal na malé dievéné zafizeni u vchodu. Néco
podobného jste nasli u dvefi pracovny skoro kazdého mdga. Byl
to maly dvojity rdmecek se zasunovaci tabulkou. Obvykle byla
obrdcena ven stranou, na niZ stdlo ,,Jsem doma®, zatimco na
druhé byl ndpis ,,Nejsem doma“, ktery sdéloval ndvs§tévnikam,
7e mdg... neni doma. JenZe u nékterych mdgh jste si nikdy ne-
mohli byt jisti.*

Dékan se pokusil vytdhnout tabulku. Ta se odmitala pohnout.

»Musi pfece nékdy chodit ven,* zamradil se star$i pAsdk.
»Kromé toho kazdy normdlni ¢lovék bude ve tfi hodiny rdno
spat.”

»No, to se rozumi!“ prohldsil dékan vyznamné.

VysméSek znovu zabusil na dvefe. ,,Z4ddm, abyste okamzité
oteviel!“ vykiikl. ,,Jsem arcikancléfem tohoto tstavu!“

Dvefte se pod jeho udery zachvély, ale ne zase ptilis. Byly
totiZ zablokovdny — jak se ukdzalo potom, kdy se do nich m4-
gové opieli spojenymi silami a podafilo se jim je pooteviit —
obrovskou hromadou papirt. Dékan zvedl jeden z naZloutlych
listd.

*  Pozn. autora: Tak nap#iklad lektor Tvorivé nejistoty tvrdil velmi

neochvéjné, Ze on je pritbééné jak v domdcim ,,jsoucnu®, tak ,ne-
jsoucnu®, a to aZ do okamziku, nez nékdo zabusi na dvere, a zborti
tak pole soubéznosti. Proto také, jak tvrdil, nez dojde k zabuseni na
dvefe, je nemoiné kategoricky urcit stav svého byti. Logika je
#Zasnd véc, ale ne vidycky staci na dobrou myslenku.
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